ASSIGMENT

We, the undersigned, Thomas Dregger and
Christoph Schonig, which here and after is
referred as the ASSIGNORS,

Citizens of Germany and Switzerland
Residing at St. Gallerstrasse 188, CH-8404
Winterthur / Zuerich, CH

By these presents declare under oath to be
the solo and true inventors of the invention
entitled:

“‘Pressure-Resistant Container’

And,

Envican GmbH a corporation organized and
existing under the law of Switzerland, having
its domiciled in St. Gallerstrasse 188, CH-
8404 Winterthur / Zuerich, CH and
represented by (individual's name) ——--==mm---
--mmee——--—acting a his (her) (job title)-—---—-
, which here and after is
named as ASSIGNEE,

Both, ASSIGNORS and ASSIGNEE have
agreed the following:

To ASSIGN from the ASIGNOR to the
ASSIGNEE the Industrial Property Rights
related to the patent invention entitled
Pressure-Resistant Container.

CESION

Nosotros, abajo firmando Thomas Dregger
y Christoph Schonig, quien en adelante
seran los CEDENTES,

Ciudadanos de Alemania y Suiza
domiciliados en St. Gallerstrasse 188, CH-
8404 Winterthur / Zuerich, CH

Por el presente documento declaramos bajo
juramento ser los Unicos y verdaderos
inventores de la invencion titulada:
“‘Contenedor Resistente a la Presién®

Y1

Envican GmbH una sociedad debidamente
constituida y existente bajo las leyes de
Suiza, con domicilio en St. Gallerstrasse
188, CH-8404 Winterthur / Zuerich, CH y
representada por (nombre)
-—-quien actua como (titulo)
-—-——-—  quien en adelante sera el
CESIONARIO,

Ambos, CEDENTE y CESIONARIO han
acordado lo siguiente:

CEDER del CEDENTE al CESIONARIO los
derechos de propiedad Industrial relativos a
la patente de invencién denominada
Contenedor Resistente a la Presion
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